Imperial Avenue Bikeway
Construction Information Session

Sesion informativa de la construccidon de la
Ciclovia Imperial Avenue

March 27, 2024



Interpretation

@ English and Spanish
Interpretation available!

Spanish interpretation

IS available for all il 4 @
participants. Chat  Share Screen Interpretation  More

Interpretacion

Interpretacion en
espanol esta

disponible para todos =
los participantes.

Chat Share Screen Interpretation
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Our Commitment to Equity

Nuestro compromiso con la equidad
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Who We Are

Quienes somos
Biking as a Solution

El ciclismo como una soluciéon

Imperial Avenue Bikeway Project
Features

Descripcion del Proyecto Ciclovia de Imperial Avenue

What to Expect During Construction

Las expectativas durante la construccion

How to Stay Updated

Oportunidades de participacion

Questions & Answers

Preguntas y respuestas
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How did you
find out
about this
webinar?

., Como se entero

de este webinario?

a k~ WD F

a A w0 D PF

Postcard Mailer
Email

Social Media

Word of Mouth
Other (type in chat!)

Postal por correo

Por correo electronico
En las redes sociales
De otra persona

Otro (jescribaen el chat!)
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What is SANDAG and what do we do?
¢, Que es SANDAG y qué hacemos?

- I Y

PRESERVE PROVIDE
PLANEAR CONSTRUIR PRESERVAR BRINDAR
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Biking as a Solution

El ciclismo como solucion
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SANDAG Bike Projects Progress — Spring 2024

El Progreso de los Proyectos de Ciclovia SANDAG — Primavera 2024

MILES BUILT PROJECTS

23 .I MILLAS IN PROGRESS
°

. PROYECTOS EN
YA CONSTRUIDAS ""i PROGRESO

i MILES NEARING
MILES UNDER CONSTRUCTION

CONSTRUCTION
MILLAS DE CICLOVIA 17 9 MILLAS DE CICLOVIA
EN PROCESO DE QUE YA CASI EMPIEZAN

CONSTRUCCION CONSTRUCCION
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Which SANDAG
Bikeway are you
most looking
forward to In

20247

¢, Por cual ciclovia
de SANDAG esta
mas emocionado en
20247

W e

> w e

This one! (Imperial Avenue)
Pershing Bikeway grand opening

nland Rall Trail groundbreaking

don’t know about any of these projects!

Esta ciclovia de Imperial Ave

La gran inauguracion de la Ciclovia Pershing Ave
La gran inauguracion del Inland Rail Trail

NO conozco ninguno de estes proyectos
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Project Overview

John Dorow, Senior Engineer & Project Manager

Descripcion y

caracteristicas del proyecto
John Dorow, Ingeniero Principal y Gerente del Proyecto



Project Schedule

Horario del proyecto

*Construction schedules are
subjectto change

Preliminary Construction
Engineering/ (current phase)
: ' : ; 2024-2026)*
Planning Epe\’é:ggéneemal Final Design ( )
(2015-2018) (2018.2019) (2019-2024)

Planificacion _ _ |
(2015 - 2018) :c)nrgeﬁrr]r:ier:;;/ Diseno final
: . 2019- 2024 p
Autorizacion ( ) C;‘Onstrucc:llon
ambiental (fase actual)

*Los horarios de construccion
se puede cambiar

(2018 - 2019) (2024 — 2026
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Imperial Avenue Bikeway

Ciclovia de Imperial Avenue

PROJECT MAP / MAPA DEL PROYECTO
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Barrier Separated Bikeways

Separate the bikeway from car traffic with a
vertical barrier

Create a safer experience for people biking
by physically separating them from traffic

Ciclovias Separadas con Barrera

Separa la ciclovia de los carros a través de
una barrera vertical

Crea una experiencia mas segura para la
gente andando en bicicleta por separarles
del trafico

SANDAG
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Buffered Bike Lanes

Create a designated space for people biking and
separate them from people driving cars with a
painted buffer

Increase comfort of people walking by creating
more distance between the sidewalk and cars

Ciclovias Separadas con Lineas Pintadas

Crean un espacio designado para las ciclistas 'y

las separan de los carros con lineas pintadas mas
anchas

Hacen que la gente caminando al lado de la calle se
sienta mas comoda por crear mas distancia entre la
acera y el tréafico.

SANDAG
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Project Features — Buffered Bike Lanes

Caracteristicas del proyecto — Ciclovias Separadas con Lineas Pintadas
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Bus Island

e Allows people biking to continue in a straight line
without merging into traffic

e Provides more space for transit passengers to wait for
buses while keeping a clear path on the sidewalk for
people walking

Plataforma de AutobuUs Separada de Ciclovia

e Hace que los autobuses puedan parar sin cruzar la
ciclovia y que las ciclistas puedan continuar derecho
sin interrupcion.

e Permite que los pasajeros del transporte publico
tengan mas espacio y una via peatonal designada en
la acera.
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Enhanced Pedestrian Crossings

e Increase safety at intersections for people walking and biking

e Alert people driving of crossings with high-visibility paint,
signage, and in some cases, flashing lights

e Rectangular Rapid Flashing Beacon will be built at 26th

Street and Imperial Avenue

Cruces Peatonales Protegidos

e Mejoran la seguridad en las intersecciones para la
gente que caminay anda en bicicleta

e Avisana la gente que maneja de la posibilidad de
personas cruzando la calle con pintura de alta
visibilidad, senales, y en algunos casos, luces
parpadeantes.
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Bend-Out Treatments

e Increase comfort of people biking by placing
them ahead of the limit line, improving visibility
for drivers and giving people biking a head start

e Increase separation for people biking and
reduce crossing distances for people walking

Protecciones para Ciclistas en el Semaforo

e Hacenla experienciade las ciclistas mas comoda
por ponerlas delante de la linea de parada de los
vehiculos. Esto permite que las ciclistas puedan
adelentarse al trafico y que sean mas visible.

e Separan las ciclistas de los vehiculos y reducenla
distancia que tiene que caminar los peatones.
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Shared Lane Markings

e Alert people driving on low speed/volume
streets that people may be riding bikes in
the full lane

e Show people on bikes where to safely ride
in the roadway

Indicaciones que Carrosy

Bicicletas Deben de Compartir Carril

e Alertan a los conductores en las calles de
baja velocidad y trafico

e Indican a los ciclistas donde deberian ir en
la calle
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Street Lighting

e Upgrade streetlightsto LED lights

e Adding new streetlights on Imperial Avenue between
Francis Street and 36th Street

e Will provide increased visibility for people walking and
biking

Alumbrado de Calle

* Mejoraremos el alumbrado con luces LED (mas brillantes)

« Agregaremos nuevas farolas en Imperial Avenue entre
Francis Street y 36th Street

» Brindara mas visibilidad para peatones y ciclistas
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Modern Traffic Signals Semaforos Mas Modernos
e New poles and equipment at 40th Street e Nuevospostesy equipo en 40th Street.
e Replace lights and some signal heads . Reempla}zaranIucesyalgunos delas sefnales
. . ° Agregaran nuevospostescon botones peatonales Yy letreros.
e Add pedestrian push button posts and signs e Nuevassefales parabicicletas.

e Add new bike signals
1nn

3:\%; (A0

E@ LAUREL ST. l

2 e 500 & Jiv
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Project Features

Caracteristicas del proyecto

Wlder Road and Cycle Track Calle Mas Amplia y Pista Ciclista

Crews will widen the road and construct
a new barrier between Francis Street
and 36th Street

« Adding wall lighting

« Las cuadrillas ampliaran la calle y
construirdn una nueva barrera entre
Francis Street y 36th Street.

« Agregaremos iluminacion en la barrera
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Project Features
Caracteristicas del proyecto

Landscaping

» Drought-tolerant landscape
of City-approved plants

Areas verdes

Incluirdn plantas resilientes
a las sequias aprobadas por
la Ciudad

Blue Spruce Firecracker Blue Eyed Grass
Stonecrop Penstemon
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What to Expect During Construction

Qué esperar durante la construccion

= ﬁ Traffic Control | control del trafico _ _
A Bike Lane and Vehicle Lane

Closures | Cierres de carriles para

bicicletas y vehiculos
Detours | Desvios

Flaggers | sefializadores

Noise | Ruido
. Parking Restrictions |

Estacionamiento restringido

X Lights at Night | Luces en horas

de lanoche
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What to Expect During Construction
Lo que puede esperar durante la construccion

SANDAG




What to Expect During Construction

Lo que puede esperar durante la construccion

Continued Access to Homes
and Businesses

Siempre Habra Acceso a Hogares
y Empresas
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Opportunities for Public Involvement
Kasey Cross, Public Outreach

Oportunidades de Participacion Publica
Kasey Cross, Participacion Publica



We committo:

v" Informand educate the community

v" Provide regular updates on project
progress

v" Answer questions through our
GObyBIKE email and hotline

Nos comprometimos a:

v' Informary educara la comunidad

v'Actualizaral publico regularmente sobre

el progresodel proyecto

v' Responder preguntas através de

nuestro correo electrénico de GObyBIKE

GObyBIKE@sandag.org

833-899-BIKE (2453) AR | SANDAG



Get Project Updates

Reciba Actualizaciones del Proyecto

Sign up to learn more
about the Imperial
Avenue Bikeway Project!

ilnscribase para conocer
mas de la Ciclovia
Imperial Avenue!

SANDAG.org/subscribe

C M 23 sandag.org/about/get-involved/Subscribe

SANDAG

ABOUT PROJECTS & PROGRAMS

Environmental Programs

[J Buena Vista Lagoon

Bikeway & Walkway Projects
[J Bayshore Bikeway

[J Border to Bayshore Bikeway
[J Central Avenue Bikeway
[J Coastal Rail Trail: Encinitas

[J North Park | Mid-City: Georgia-Meade
Bikeway

[J North Park | Mid-City: Howard Bikeway

[J North Park | Mid-City: Landis Bikeway

Transit & Rail Projects
[J Bus on Shoulder

[J LOSSAN Rail

Road & Highway Projects
[J 1-5 North Coast Corridor/Build NCC

0 115

REGIONAL PLAN

DATA & RESEARCH FUNDING

[J san Dieguito Lagoon

[J North Park | Mid-City: Orange Bikeway
[J North Park | Mid-City: Robinson Bikeway
[J North Park | Mid-City: University Bikeway
Imperial Avenue Bikeway

[J Inland Rail Trail

[J Pershing Bikeway

[J san Diego River Trail

[J Trolley Improvements

[J Airport Transit Connection

[J 1-805
[J SR T11/Otay Mesa East Port of Entry

« 0 e @

=) /,O Search /

MEETINGS & EVENTS NEWS

CAREERS

[J TransNet Environmental Mitigation
Program

[J Uptown Bikeways: Fourth and Fifth
Avenue Bikeways

[J Uptown Bikeways: Eastern Hillcrest
Bikeways

[J Uptown Bikeways: Washington Street
and Bachman Place Bikeways

[J Uptown Bikeways: Mission Hills and Old
Town Bikeways

[J Uptown Bikeways: Park Boulevard

[J san Ysidro Mobility Hub

J srR78
L] SR94

SANDAG
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Postcards and Doorhangers
Postales y Carteles de Puerta

CONSTRUCTION NOTICE AMDAG CONSTRUCTION NoTICE

SANDPAG
TransNet Program

g WORK TO BEGIN ON THE IMPERIAL AVENUE PROJECT MAP / MAPA DEL PROYECTO BORDER TO BAYSHORE BIKEWAY

BIKEWAY PROJECT GOLDEN Temporary Parking Removal
BROADWAY HILL @ , i i ;
N . . . . . . . Starting early February through late March , SANDAG crews wil
Construction of the Imperial Avenue Bikeway project will begin EAST ok o close one travel lane along E Park Ave between E Hall Ave and
. . . . ’4§ the MTS train to allow crews to safely pave the roadway.
this month and is anticipated to last approximately two years. 3 T e b ™1 .
. i i o z E g I n @ During construction, nearby residents can expect intermittent
In preparation for the start of construction, SANDAG will host a g gz g g 2 noise, traffic control, and detours. Street parking along
&

D

E Park Ave will also be temporarily unavailable during the
/ closure. Please observe all posted construction signage for
™

. . s . Y
virtual Construction Information Session via Zoom on P | L
. . . . * |MPERIAL avE oo day-to-day updates.

March 27 at 6 p.m. Spanish interpretation will be available. \ R T 0 s . Please note construction schedules are subject to change.

R . . We apologize for any inconvenience this may cause you, and
To learn more about the bikeway and sign up for email updates, ﬁ 5 5 = = we appreciate your patience during construction.

. b b T 5

please scan the QR code below. Each month, a construction — e & g g &

update will be sent via email outlining upcoming construction

activities. Work schedules will vary, including nights and BARRIC

LOGAN 6 NATIONAL AVE

= |mperial Avenue Bikeway
Wl Train Tracks / Via férrea

weekends. We appreciate your patience during construction.

@

Z
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oA %ied 3
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A
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@ ABOUT THE PROJECT

The Imperial Avenue Bikeway is a 3.5-mile bikeway that will help create safer streets for people who live in or travel through
Southeastern San Diego. Once complete, the bikeway will provide important connections to the region’s bike network. The bikeway
will also improve access to local shops and markets along Imperial Avenue while maintaining the community character of these

| === Left lane closure
=== Temporary parking removal
. —

E Hall Ave

About the Project

The Border to Bayshore Bikeway is a 6.7-mile bikeway that will
connect one of the world's busiest land border crossing at the
San Ysidro Port of Entry and the Bayshore Bikeway in Imperial
Beach. To visit the project webpage, please scan the QR code!

historic neighborhoods.

e STAY UPDATED

For more construction information, scan the QR Code or visit SANDAG.org/Bikes to learn more. Questions/Concerns? SCAN HERE/ For More Information

Please email GObyBIKE@sandag.org or call our toll-free hotline at (833) 899-BIKE / (833) 899-2453. ESCANEAR AQUI 24 cobyBIKE@sandag.org
\ 833.899.BIKE / 833.899.2453

[®] keepSanbDiegoMoving.com/
Go by BI KE | o ® . 0 @ #GObhyBIKEsd In complicnce with the Americans with Disabilities Act (ADA), this document is BordertoBayshore

available in alternate formats by contacting the SANDAG ADA Coordinator, the
Director of Diversity and Equity, at (619) 699-1900 or (619) 699-1904 (TTY).

© svoncegin @ ast

Brought to you by the SANDAG TransNet Program

co2n24
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Learn about the Imperial Avenue Bikeway

Conozca mas sobre Imperial Avenue Bikeway
Sign_up for construction email updates:

Inscribase para recibir las noticias mas recientes de la construccion por correo electronico en

SANDAG.org/subscribe

Y Explore our website:

Explore nuestra pagina web

SANDAG.org/Bikes

O\ Follow us on social media:

iPor favor siganos en las redes sociales

@SANDAGregion @SANDAG
>4 Email:

Correo electréonico

GObyBIKE@sandag.org §Am /l@ﬂ “:i



Questions?

To submit a question, click the Q&A chat
Icon at the bottom of the screen and enter
your guestion into the chat box.

¢, Preguntas?

Para hacer sus preguntas por favor haga clic en el icono
“Q&A” del chat que esta en la parte inferior de la pantalla e
Ingrese su pregunta en la casilla del chat.
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